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GOVERNMENT HOUSE RESIDENCE DU GOUVERNEUR GENERAL
MOST VENERABLE ORDER OF THE HOSPITAL OF ORDRE TRES VENERABLE DE L'HOPITAL DE
ST. JOHN OF JERUSALEM SAINT-JEAN DE JERUSALEM

The Governor General, the dRi Honourable RMEO Le Gouverneuménéral, le trés honorableoOREO LEBLANC,
LEBLANC, on the recommendation of the Grand Prior, has ad’aprés les recommandations du Grand Prieur, a nommé les Ca-
pointed the followig Canadians to the Most Venerable Order afadiens dont les noms suivent a I'Ordre trés vénérable de
the Hogpital of St. John of Jerusalem: I'HO pital de Saint-Jean de Jérusalem :

To be Knights of Grace of the Order of St. John

Chevaliers de Grace de I'Ordre de Saint-Jean

Her Honour the Honourable/Son Honneur I'honorable Mariirenholme Counsell
His Honour the Honourable/Son Honneur I'honorable A. Maxwell House, C.M.
Her Honour the Honourable/Son Honneur I'honorable Lise Thibault
Her Honour the Honourable/Son Honneur I’honorable MiMr Weston

To be a Commander Brother of the Order of St. John

Frere Commandeur de I'Ordre de Saint-Jean
His Honour/Son Honneur W. Galen Weston, O.C.

To be Officers of the Order of St. John

Officiers de I'Ordre de Saint-Jean

Her Honour/Son Honneur MaHouse
His Honour/Son Honneur René Thibault

As of the tweng-fourth day of June, En vigueur le virgt-quatriemeour dejuin
one thousand nine hundred and nyrstven mil neuf centguatre-virgt-dix-sept
LGEN (Ret'd) JAMES C. GERVAIS, C.M.M, C.D. Le sous-secrétaire
Deputy Secretary LGEN (retraité) JAMES C. GERVAIS, C.M.M., C.D.

[46-1-0] [46-1-0]

MERITORIOUS SERVICE DECORATIONS DECORATIONS POUR SERVICE MERITOIRE

The Governor General, the dRt Honourable RMEO Le Gouverneurgénéral, le trés honorableoREO LEBLANC,
LEBLANC, on the recommendation of the Chief of the Defena®lon la recommandation du cheEtlit-mgor de la défense, a
Staff, has awarded Meritorious Service Decorations (mjlitadécerné les décoratiopsur service méritoire (division militaire)

division) as follows: suivantes :
Meritorious Service Cross Croix du service méritoire
GENERAL JOHN M. SHALIKASHYVILI, M.S.C. LE GENERAL JOHN M. SHALIKASHVILI, C.S.M.
United States Army Armée dedttats-Unis

General Shalikashvili, United States Arnmade an outstand- Le général Shalikashvili de 'armée américaine ppaté une
ing personal contribution to American/Canadian relations durircontribution personnelle exg#ionnelle aux relations canado-
his tenure as Chairman, United States Joint Chiefs of Staff, freaméricainegpendant son mandat a peésidence du Comité des
October 1993 to $tember 1997. His qport to the Canadian chefs d'état-mppr desEtats-Unis, d'octobre 1993 a gtembre
Forces durig their missions with NATO in the Iplementation 1997. L'gpui qu'il a assuré aux Forces canadienpesdant leur
and Stabilization Force in the former ¢islavia and with the participation aux missions de I'OTAN au sein de la Force de mise
United Nations in Haiti, and his crucial assistance dutime en ceuvre et de stabilisation en ex-ygosiavie et aux pérations
planning andpre-deploymentphases of the Canadian-led missiomes Nations Unies en Haiti, de méme saprécieuse assistance
to Central Africa cleayl demonstrated hisydamic leaderspiand a I'étgpe de laplanification et de lgréparation du dploiement
interest in the close relationghihat exists between Canada ande la mission en Afgue centrale digéepar le Canada, démontre
the United States. General Shalikashvilgersonal efforts on clairement de sgart un leadershi dynamiue et le souci de
behalf of Canada constitute a direct anghhi valued service to maintenir des relations étroites entre le Canada eftés-Unis.
Canada and the Canadian Forces. Par ses effortpersonnels en faveur du Canadagéméral Shali-
kashvili a rendu directement d'immenses services au Canada et
aux Forces canadiennes.
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Meritorious Service Medal Médaille du service méritoire
COLONEL JOSEPH STANISLAS RICHARD BASTIEN, LE COLONEL JOSEPH STANISLAS RICHARD BASTIEN,
O.M.M., C.D. O.M.M., C.D.
3 Wing CFB Bagotville 3° Escadre de la BFC Bagotville

Colonel Bastien was the Commander of the 3 gVEOFB Le colonel Bastien était commandant de faE3cadre de la
Bagotville, in July 1996, when torrential rains hit thedb@ng— BFC Bayotville, enjuillet 1996, lorglue despluies torrentielles se
Lac-Saint-Jean area, in Quebec, cagigimassive floodig. He sont abattues sur la gién du Sgueng—Lac-Saint-Jean, au
headed p a conplex and difficult life-saviig rescue peration Québec, et ont causé des inondations massives. Il a commandé
and thenplaced the rest of the 3 WInCFB Bajotville on eary une gération de secours cqfexe et difficile visant a sauver des
warning and asgined them to the task of ensigithat care and vies et il a ensuite mis en état d’alerte avancée le reste des res-
food wereprovided for thousands of homeless fellow citizensources de la®Escadre de la BFC Batville et leur a confié la
During the 10-dg rescue peration, over 40 medical evacuationgache de veiller a cque des milliers de cifens sans abri soient
were carried out, 2 030egple were evacuated, food and ¢iilly  soignés et nourris. L'pération de secours étalée sur fixrs a
wereprovided for over 3 000 individuals and over 34 @@@inds permis d'effectuemplus de 40 évacuations sanitaires, d’évacuer
of supplies were trangorted to remote communitiesy kairlift. 2 030 citgyens, de nourrir et deder plus de 3 00(ersonnes et
The tremendous success of the SAGUENAPémtion is lagely d’acheminer,par pont aérien,plus de 34 000 livres dfgpro-
attributable to Colonel Bastien’s exgt®nal initiative, leader- visionnements a des collectivités isolées. L'immense succés de
ship, commitment and altruism. These remarkajlalities are to I'opération SAGUENAY est attribuable egrande partie a
his credit and reflect honour on the Canadian Forces. l'initiative, au leadersim, au dévouement et a l'altruisme epce

tionnels dont a faipreuve le colonel Bastien. Cegialités re-
mamquables lui font honneur aingju’a I'ensemble des Forces
canadiennes.

Meritorious Service Medal Médaille du service méritoire
CAPTAIN MARIO CLETUS CHENG, C.D. LE CAPITAINE MARIO CLETUS CHENG, C.D.
(Posthumous (a titre posthumge
4 Wing Cold Lake 4° Escadre Cold Lake

On Setember 18, 1995, @tain Cheig was the team @#ain Le 18 sptembre 1995, le gitaine Cheqg dirigeait I'équipe de
of the 4 Wirg Thunderbird Challege Team participating in compétition Thunderbird de la ®4Escadre au « Peacekee
Peacekgeer Challege 95 — a multinational skill-at-arms com-Challerge 95 » — concours multinational d’habileté au manie-
petition for military police forces — held at Kirtland Air Force ment des armes a l'intention des forcespdéice militaire —,
Base in Albujuerue, New Mexico, United States. @ain Chery tenu a la Kirtland Air Force Base, a Aljuerque, au Nouveau-
led his team into the combat obstacle course, whighined all Mexique, Etats-Unis. Le cpitaine Chen s’est egagé a la téte de
members to cross the finish line gain a standig. During the son @uipe dans la course a obstacles de combat. Tous les mem-
event, he bgan to eyeriencephysical problems; however, he bres devaient franchir lagie d’arrivéepour se classer. Pendant
refused to let his team down and insisted on contquiiter I'épreuve, il a ressenti un malaise, mpigr nepas décevoir son
crossimy the finish line, he collssed and was rushed to the baséquipe, il a insistépour continuer. grés avoir traversé lagne
hogital where he died. A Canadigieacekeping veteran with d’arrivée, il s'est effondré et a été trangté d’'uigence a I'hital
service in Rwanda and Bosnia,gf@n Cheig served his coungr de la base, ou il est décédé. Vétéran canadiepéditions de
well, ultimately makirg the sypreme sacrifice in order to servemaintien de Igaix au Rwanda et en Bosnie, leitaine Cheg a
those who followed him. His lalty and commitment to his bien mérité de Ipatriejusgu’au jour ou il a consenti le sacrifice
team-mates and his selfless dedication and determinatioghtrosuypréme dans l'intérét de ses subalternes. Une tefuté et un
credit and honour to the Canadian Forces and to Canada. tel dévouement envers ses goipiers, de mémeue sapersévé-
rance désintéressée, ont valu beapatei crédit et d’honneur aux
Forces canadiennes et au Canada.

Meritorious Service Medal Médaille du service méritoire
CAPTAIN TERRY STEVEN LANGS, C.D. LE CAPITAINE TERRY STEVEN LANGS, C.D.
Canadian Contigent Implementation Force Contingent canadien de la Force de mise en ceuvre
Bosnia-Herzegovina Bosnie-Herzégovine

From Januar to Juy 1996, Catain Largs was the Militay De janvier gjuillet 1996, le cpitaine Largs a exercé les fonc-
Police Platoon Commander of the Canadian Multinational Btions de commandant geloton depolice militaire au sein de la
gade in Bosnia-Herzpvina. Under his leaderghi his small Brigade multinationale canadienne en Bosnie-Hgziéie. Sous
multinational force devefmd quickly and achieved results whichsa direction, sgetite force multinationale a vite atteint son ni-
were diproportionate to its size. As Chief Liaison Officerpo- veau d’efficacité ptimal et a obtenu des résultatspimssion-
lice forces rpresentig several factions at varioysolice and nantspour sa taille. En tanfue principal agent de liaison avec
securiy levels, he was mrired to meet and mediate with nyasf des forces deolice représentaniplusieurs factions a divers ni-
the primary authoriy figures in Northwest Bosnia, bofiolitical veaux de la hiérarchie et de la sécurité, il devait s’entretenir et
and police, from all levels ofgovernment and all three Bosniannégocier avec bon nombre dpsncipaux porteparole tantpoliti-
factions. Catain Largs’ tact andprofessionalism undguressure quesque policiers despouvoirs publics a tous les niveaux et des
enhanced the credibyitof the geration immeasurapl His re- trois factions bosniennes dans le Nord-Ouest de la Bosnie. Le tact
markable dedication and determination reflecgeeiat credit on et le professionnalisme démontr@ar le caitaine Largs sous la
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his unit, the NATO Irplementation Force and the Canadiapression ont énormément rehaussé la crédibilité deédation.
Forces. Son dévouement et sa détermination reualoles ont faigrand
honneur a son unité, a la Force de mise en ceuvre de 'OTAN et
aux Forces canadiennes.
LGEN (Ret'd) JAMES C. GERVAIS, C.M.M., C.D. Le sous-secrétaire
Deputy Secretary LGEN (retraité) JAMES C. GERVAIS, C.M.M., C.D.
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